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–	uwzględniając art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,
A.	mając na uwadze, że konflikt między Sudańskimi Siłami Zbrojnymi a Siłami Szybkiego Wsparcia przekształcił się w największy na świecie kryzys humanitarny, w związku z którym ponad 33 mln osób, w tym 16 mln dzieci, potrzebuje pomocy, a miliony doświadczają głodu i przesiedleń;
B.	mając na uwadze, że Siły Szybkiego Wsparcia oblegają Al-Ubajjid i według doniesień przygotowują się do rychłej ofensywy lądowej; mając na uwadze, że podmioty międzynarodowe ostrzegają przed ryzykiem masowych aktów okrucieństwa w regionie Al-Ubajjid, na które narażone może być 500 000 cywilów;
C.	mając na uwadze, że niezależna misja informacyjna ONZ stwierdziła, iż zdobycie Al-Faszir przez Siły Szybkiego Wsparcia nosi znamiona ludobójstwa, i ostrzegła przed kolejnymi zbrodniami wojennymi; mając na uwadze, że gwałty oraz inne formy przemocy seksualnej wykorzystuje się jako narzędzie wojny;
D.	mając na uwadze, że ataki dronów na Al-Ubajjid doprowadziły do śmierci cywilów, odcięły miasto od dostaw energii i paliwa, przerwały dostawy wody i zakłóciły dostęp do środków niezbędnych do ratowania życia; mając na uwadze, że sudański system opieki zdrowotnej załamuje się;
E.	mając na uwadze, że z wiarygodnych doniesień wynika, że Siły Szybkiego Wsparcia otrzymują wsparcie zewnętrzne, w tym za pośrednictwem zagranicznych kontrahentów wojskowych i dzięki transferowi sprzętu wojskowego, co stanowi naruszenie embarga ONZ na broń;
1.	w najostrzejszych słowach potępia zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkości w Sudanie, w szczególności trwające oblężenie Al-Ubajjid przez Siły Szybkiego Wsparcia, i nalega, aby społeczność międzynarodowa zapobiegła powtórce z masakry w Al-Faszir i zmusiła Siły Szybkiego Wsparcia do przerwania oblężenia Al-Ubajjid;
2.	wzywa wszystkie walczące strony do zawieszenia broni, przestrzegania międzynarodowego prawa humanitarnego i natychmiastowego zaprzestania wszelkich ataków na ludność cywilną, w tym przemocy seksualnej i celowego wywoływania głodu;
3.	wzywa UE do pilnego zwiększenia wsparcia humanitarnego dla Sudanu, w tym dla osób, które doświadczyły przemocy seksualnej lub głodu, osób wewnętrznie przesiedlonych i uchodźców; apeluje o bezpośrednie finansowanie Pokojów Reagowania Kryzysowego i innych lokalnych organizacji działających na miejscu; podkreśla konieczność utworzenia korytarzy humanitarnych, które będą umożliwiać ewakuację cywilów oraz dostarczanie pomocy humanitarnej do Al-Ubajjid przez linie walk i granice;
4.	wzywa UE, by przyłączyła się do działań Unii Afrykańskiej i ONZ na rzecz nakłonienia walczących stron do zawieszenia broni i wspierania procesu pokojowego pod przewodnictwem cywilnym; apeluje do UE, by nałożyła ukierunkowane sankcje na podmioty i osoby odpowiedzialne za zbrodnie wojenne w Sudanie;
5.	potępia wszelką ingerencję zewnętrzną podsycającą wojnę; wzywa wszystkie państwa, w tym ZEA, by przestały finansować Siły Szybkiego Wsparcia, dostarczać im broń oraz udzielać im innego rodzaju wsparcia; wzywa ESDZ i Radę, by w związku z naruszeniami embarga ONZ na broń nałożyły sankcje na osoby fizyczne, podmioty, zewnętrznych sprzymierzeńców oraz prywatne firmy ochroniarskie, takie jak Global Security Services Group, a także by współpracowały z Radą Bezpieczeństwa ONZ w celu rozszerzenia embarga na cały Sudan;
6.	domaga się pociągnięcia do odpowiedzialności wszystkich sprawców i apeluje o niezależne dochodzenia w sprawie podejrzewanych zbrodni wojennych; wzywa UE, aby wspierała te działania finansowo i politycznie, wywierała naciski na rozszerzenie jurysdykcji MTK na cały Sudan, popierała mandat misji informacyjnej ONZ i rozważyła umieszczenie Sił Szybkiego Wsparcia na unijnej liście terrorystów;
7.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, władzom Sudanu, Unii Afrykańskiej oraz sekretarzowi generalnemu ONZ.
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